COPOK u CPOK (The Russian words COPOK - forty and CPOK - term)

ComcukoB Anekcanap Meanosuu (Aleksandr Ivanovich Somsikov)

AHHOTaHI/IH. PaCCMOTpeHa BCPOsATHASA OTHUMOJIOTHUA CJIOB, 0003HAaYEHHBIX B
3aroJIOBKE. HpPIJIO)KeH IIEPCBOJ CTATbU C PYCCKOTI'O sA3bIKAa Ha AHTJTUHCKU.
Abstract. The probable etymology of the Russian words mentioned in the title is

considered. Attached is the translation of the article from Russian into English.

Haunewm co cioBa CPOK. Ero cnoBapHbI€ 5TUMOJIOTUN TAKOBBI.

Cpok. Bocxooum k obwecnasanckomy rekti — «2o8opumuvy u K OpeeHepyCCKOMY

ppazeonocuueckomy 000poOmy copeul CbPOKb — «002080PUMBC O  BPEMEHUY.

Poocmeennvie cnoea — peun, oopekamo u m.o.

Ipoucxoorcoenue cnosa cpok 8 smumono2uieckom oHatH-crosape Kpoinosa I'. A.

KommenTapuii. /osopums Wi 0ocosapusamvcsi 0 4eM-IIH00, a TaKKe peu,
oopexams — 310 3Hauenusi, a HE stumornorus.

Cpok poo. n. -a, Op.-pyccK., Ycids. CbpoKb, cepOOXops. CpOK, poo. N. CpPOKa

«3HaKy, crosen. srok, pod. n. sroka «npusemcmesue, pugmay, vew. srok, cisy. srok

«cpoky. llepsonau. «coenawienue», cp. Op.-pycCK. CbpPeKy «VCI0BIUBAIOCD,

0ocosapusarocwy (Cpesn. I, 814). [loOpobHOCmuU cm. Ha POK, peKy.

IIpoucxooicoenue cnoga cpok 6 dmumoio2uieckom onnatn-ciosape Pacmepa M.

Kommenrapwmii. 3unak, npusemcmeue, pughma, coenrauienue, yclo61U8aroCy,
0ocosapusaiocs. Habop 3nauenuil, He JAIOMNUX STUMOJIOTHUH.

Cpok. Beposmno, obwecnas. Ilpoussoonoe (¢ nepeenacoskoii ole) om

*swrekti «coenacosamvy  (cp.  Op.-pyc. cvpeuu), npeg.  npouzo0HO20  OM

*rekti «eosopumvy, 6  pyc.  s3. peuu > peuv,  cp. uspeub.  Cp.  Op.-pyc.

ppaszeonocuteckutl 060pPoOmM Cbpeuu CbPOK «YCLOBUMBCL O B8PEMEHU, HASHAYUMDb

8pemsy.

IIpoucxooicoenue crosa cpok 6 smumonocuieckom ciosape Lllanckoeo H. M.

Kommentapuii. Coenacosams,  2060pums,  YClo8UMbCA O  8PeMeHU, C
nepeeznacoskotl o/e. Irumonoruu Toxe HET.

I[pennaraemast 3TUMOJIOT U
Bcemy na ceeme nacmynaem CPOK (O. Tapytun).
CnoBo CPOK siBiisieTcsi BbICKa3bIBaHHEM, COCTaBJICHHBIM cjioBaMu C(e, TO eCTh

OTO)+POK, ucnonb3yeMbIMH B CIUTHOM BHUJIE U B COKPAIIICHUHU.
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POK
POK — om Opesneco wopusa *rok/rek- «onpedensmuvy, «ycmpausamoy.
Ilepsonauanvhviti cmvici: «onpedeieHue OanvbHeliuel cyobObl BbICKA3AHHbIM
CNIOBOMY, «NpuUcosop, onpeodensiouuil cyoboy». OOHOKOpeHHbIe Cl08A pedb, PeK),
3apoK, HAPOYHO, 0OPOK, OMPOK, NOPOK, NPOPOK, VPOK, NOJIbCKOe FZeCZ «8elyby,

cepboxopsamcKkoe pujey  «Clo80y, OpesHezpedeckoe phjuo. (pema) «peusp,

coobujenuey; CAHCKpumckoe aﬁag (pauaiimap) «aémop, cozdamenvy, FlY

(puwiu) «neeey CAUEHHBIX CUMHO8, MYyOpey».
POK npoucxoocoenue CJIOBAPD «I'JIAI OJI'h» ucmopus...
pervobraz.ru)rok
KommenTapuii. «OTHOKOPEHHBIC» CIIOBA — peub, peKy, 3apoK, HAPOUHO, 0OPOK,
OMPOK, NOPOK, NPOPOK, YPOK. ITO 3HAYEHUs, HE ONPEILISIONIUE dTUMOJIOTHUIO.
Poxk (cyovba). Imo cywecmeumenbHoe, CUHOHUMUYUHOE CTI08Y CYObbA, 00PA308aHO
om 00WecIassaIHCKo2o enazoaa rekti — «2o080pumvy U OYK8AIbHO O03HAUANO «MO,
umo npeopeueroy. K moii dce 0cHO8e 80CX005IM peub, U3pexams u m.n.
IIpoucxoorcoenue cnosa pok 6 smumono2uieckom onaatn-crosape Kpuinosa I'. A.
KommenTtapmii. POK sto PEKTU, TO ecTh roBOpUTh, TOXKE HE OMNpPEACISAIONIEe
ATUMOJIOTHIO.
POk I poo. n. poka «cyovbay, ouan. «200, CPOK», 3an., 10icH. (/lanw), YKp. pik, poo.
n. POKY «200», OAp. POK, Op.-pYCCK. POK® «CPOK, 200, 803PACM, NPABULO, CYObOAY,
cm.-cnas. poxv mpobeouio (Cynp.), cepboxops. pok, poo. n. pOKa «CPOK, 8PeMsLy,
crosen. 1ok, pod. n. roka «cpok, pok, npedsHameHo8anuey, yeul., Cigy. rok «2ooy,
nonvck. rok — mo oice, H.-nyxnc. rok — mo oce Ilpacnas. *rokv «cpoky, cesazamno c
pexy, peuv (cm.). OmHocumenvHO 3HAY. «Cyovbbay cp. jaam. fatum «cyovbay,
cesazanHoe ¢ fabula «monea, monxuy, fari «eosopumuy,; cm. Lllpaoep-Hepune 2,
292; Banvoe-I'ogpm. 2, 463 u ca. Jlum. rdakas «cpox, npedeny, imu. raks «yenw,
npeoeny modxcem Ovimv Kax zaumcms. uz cias. (M.-3. 3, 473; Ckapoactoc 185),
maxk u uckoHHopoocmeenro ¢ Hum (byea, POB 66, 247). Cnas. rokv cesazaro ¢ op.-
UHO. racanam «pacnopsooky, racdyati «pacnoiazaenmy, 20m. ragin cp. p. yvaur,
rahnjan «paccuumuvieamsy, moxap. A rake, B reki «cnogoy, cm. Jluoen, Kuhn-
Festschr. 142; Tpaymman, BSW 243; Xonomxayzen, Awn. Wb. 224; @aiicm 392;
Potimep, JSFOu 47, 4, 10. Heybeoumenvno npueneuenue jaum. rakti, ranku
«konomuy, rakineti «ko8upAMbCsy, OP.-UCT. Td «MEHCEBOL 3HAKY (byza, mam oxce,
npomus cm. Crapoarcioc, mam xnce). Cp. pokomdms.

IIpoucxoorcoenue cnosa pok 6 smumono2uieckom oHaatn-crosape @acmepa M.
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KommenTtapuii. POK — cyowsba, 200, cpox, eospacm, npasuno, 8pems,
npeo3HameHosanue, Mon6d, MOJKU, 2080pUMb,  Yelb, Npeoen,  PAacnopsook,
pacnoaazaem, paccuumvléams, Cl080, KOJIOMb, KOBbIPAMbCA U JTAKE MeHCeqblll 3HAK.
AOCONIOTHOE HETIOHNMMAHHUE TUMOJIOTHH, BBIIaBAEMOE 32 HAYKY.

Pok. Oobwecnas. Ilpoussoonoe (¢ nepeenacoskoii elo) om *rekti (> peuw).

Cm. 0Opeus. Pok «cyovbay < «npedckazannoey, cp. 00Hobpasuvie aam. fatum

«cyovoay (cm. pamanuzm) u fari «eosopumoy.

IIpoucxoorcoenue cnosa pox 6 smumonozuveckom cirosape lllanckozo H. M.

KomMmenrapuii. «IIpon3BogHOE ¢ mepersacoBKOM» OT HAYYHOM PEKOHCTPYKLIHMU
*POKTHU, 10 ectb PEUb. Cyovba u npeockasanue 310 3nauenus. llpuxomurtcs
HAllOMUHATh, YTO JIMUMOJIO02US DTO NPOUCXOJCOeHUe CJOB, a HE BO3MOXHBIE HX
3HadeHus. byaTo 3TuMosoru 3Toro He 3HatoT. Ho mpoaomKaroT yrmopHo myTaTh.

IMpepnaraemasi 3TUMOJIOTUSA

POK »t10 BbIcKa3piBanue PO+K(TO), ucnonbdyemoe B CIUTHOM BHJIE U B
cokpamiennn. CrnoBo PO sBasieTrcss 38ykonodpascanuem TPUPOTHOMY  SIBICHHIO,
o6o3znauaemomy cioBamu rPOM, POxor=PO+KOT(opsiit) mu rPOxot. Ilompocty
TOBOPSI — FPOMKOE IMPOU3HECEHHUE YEeT0-T100, HalpUMep, TPUTOBOPA.

BrickazbiBanue PO+K(t0) o3nauaer — TPOMOI'JIACHO urto-nu6o ITPE/Icka3arts.
To ecTb 0OBABUTH ATO MPEKE CIYUUBIIETOCS — MPECTABICHUE U3 00JACTH I30TEPUKH.
[Ipenna3znauenue, npeanucannoe ceviuie, ipuueM HE HAMMU. Oto CY [IbBA.

CYIAbbBA

AImumonocun. Ilpoucxooum om npacnas. *sgdvba, om xom. 6 uucnre npoueco

NpOU3OWIU. CM.-CNIA8. CXRObOA, Ooe. cvoba, cepboxops. cyoba, crosayk. sudba.

IIpoussoonoe om *sodv «cyo» ¢ nomowwio cyghgurca -vb-a.

cyovba — Bukucnosapo

ru.wiktionary.org»cyosba

KommenTapmii. [IponsBognoe u3 «nayuHoit pekonctpykium» *CO/[b, To ecth
CY ], B aamuno-Kupuiiuueckou 3ammcHu.

Cya

Imumonozcun: HckoHno pycckoe ciloBo 00UWeECIa8IHCKO20 NPOUCX0dHCOeHUs (Op.-

pyc. ¢yow ‘cyo’, ‘msoicoa’, ‘3axkown’, ‘ycmas’, ‘Haxkazanue’, ‘cmepmuv’, 0.-clas.

* sodv). Boorcuii cyo - 1) no perueuosuvim npedcmasieHusim, eozmesoue om boea

3a cosepuienHblll epex, npecmynjenue, 2) ucm. noeOUHOK Ul UCNbIMAHUE O2HEM,

800011 U M. N. KaK cnocob paspeuienus cnopa 6 Jpesueti Pycu.

CYIb — Omumonocuueckuui crosapsv, Crnosape...

sanstv.ru)cyos
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KommenTapuii. CYJl He onpenenser cnoBo CYJIbBA, nmoCKoJIBKY sBISETCSA €€
CJIIEACTBUEM, A HE IPUYHUHOU.
IMpepnaraemasi ITUMOJIOT U
Buaumo, Oonee npaBuibHOM siBiigeTcs 3anuch npousHomieHus — CYTBBA BmecTo
CYJIbBA. BrickasbiBanue, coctaBieHHoe ciioBamu CY Thb+BA(mbmias), ucnoiaszyeMoe
B CJIMTHOM BHJI€ M B COKpaIllEHWHU, O3Haudawomiee enagHoe, To ectb CYTD xusznu
YeJIoBeKa.
COPOK
Copox. Bol nuxoe0a He 3a0yMbl8aIUCh, NOYEM) 8 CHPOUHOM POY YUCIUMETbHBIX
20, 30, 50, 60, 70 u 80 nossurace 3ma 6enras 80poHa, 0OPA308aHHAS He NO 0OUeM)
npunyuny? Bedb cyujecmeosano e K020a-mo ooOweciagsancKoe yemolpe 0ecsimu,
HO noYemy-mo He NPUICUIOCb, KAK 8Ce OCMATbHble YUCIUMEeNbHble 91020 psod.
Moowcem 6vimob, 5mo 00wscHAemcs mem, umo 8 psdy om I 0o 9 auwb 4 — cno6o
MPEXCNOAHCHOe, U CIUWKOM YIHC SPOMO3OKUM OblLIO Obl 00PA308AHHOE OM HE20
yucaumenvroe 05 0003HAYEHUs uemblpex O0eciamKos8, Ol KOMOPbIX 6 sA3bIKe
HAwilocb 0pyeoe Cl0B0: COPOK KO20a-mo 0003HAYAN0 «MEULOKY, 6 MeUuloK
yrnaoviganu 40 coborvbux WKypoK, KOMOpbLIX X8amano HA NOJAHYIO uyoy, u
NOCMENneHHO HA36aHUue KOHKPEemMU3UpOBaloCh. COPOKOM CIMANU HA3bIBAMb MEULOK
umMerHo noo 40 coborvbux WKYpoK, a om 3mo2o yxce Obllo co8cem HeoaleKo 00
YUCIUMENbHO20, 0003HaAUaWe20 Yemovlpe 0ecsimKda.
IIpoucxoscoenue crnosa copox 6 smumonocuveckom ciosape Kpvinosa I'. A.
Copok. B Jlpesneii Pycu uucio «40» o0603nauanoce, Kkak u y Opyeux classiu,
CILOJCHBIMU YUCTUMETbHBIMU, COCMABIEHHLIMU U3 «uemvlpey + «Odecsimuvy (npumep
— yewickoe «umupxcuyemy). A 6om npuwieouiee HA CMEHY CILOBO «COPOKY
cyujecmayem 8 0OHOM MOJILKO PYCCKOM A3biKe. [[ymarom, umo OHO 00pa308anocs
NEepBOHAUANbHO KAK 0003HAYEeHUe KOoIuuecmea coOO0IbUX U KYHbUX UWIKYPOK,
KOMOpO20 X8amalio, 4moovl Culumb 00UH COPOK — OPEBHION MeX08Vi0 00edxcoy (cp.
CO CNI0BOM «COPOUKA» — pyOAWIKa). 3amem nocmeneHHo OHO pACHPOCMPAHUNIOCH HA
gce 8uU0bl cuema, Cmailo eOUHCMBEHHbIM YUCTUMETbHbIM CO 3HAYEHUEM «Yemblpe
oecsmkay». B ceoe epems eviogueanu mwuicib, 6YOmMo Clo80 3MO Modcem Obimb
8UOOUBMEHEHUEM epeueckozo «maccapakoumay, Hazeanuem ocoboll
COPOKAOHEBHOU YEePKOBHOU CNYJHCObl, HO dma 2unomesa He Bbloepircusaem
KPUMUKU: CTULUKOM YHC CNEeYUAIbHbII XapaKkmep y epeuecko20 mepMuHd.
IIpoucxocoenue crnosa copox 6 smumonocuveckom ciosape Ycnenckoeo JI. B.
COPOK, poOO. n.-d, YKP. COPOK, Op.-pyccK. copoks «copoky (PII, HUnamwvesck.
nemon.), «cesaska uz 40 cobonvux wkyp» (vacmo 6 epam. XIV—XV 66.; cm. Cpe3sn.

111, 465 u cn.). U3 pycck. 3aumcms. noavck. sorok «ceaska uz 40 cobonvux wxyp»
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(XVI-XVII 66.; cm. Bpiokuep 507). Omo pycck. cnoso cmenuno bonee
Opeshee yemvlpe Oecame. || Yacmo obOviacHaemcsa Kkak 3aumcms. u3 epeu.
(te)0OOPOKOVTO.  «COPOKY», OMKYOAa HOB.-2pey. OopavIa, Ul Jce U3 2epeu.
TEGOOPOKOTTH, CP.-2Pey. TOPOKOOTH «COPOKAOHesHbll nocmy, cm. Mi. EW 316 u
cn., bprokuep, mam oce; Heuu, AfsiPh 31, 233, Baxepnaeens, Nachr. d. Gott. Ges.
d. Wiss., 1904; Geschdftl. Mitt. 104, Mypko, WuS 2, 134 u cn. Oma smumonozus ne
yuumoelgaem Op.-pycCK. 3HA4. «céa3ka cobonvux wkyp». ObOvicHeHue u3
nozonezpey. ooparxovio, «40» namankueaemcs Ha MpYOHOCMU 8 C853U C PAHHUM
gvinadenuem -Ko- ¢ 2epey. cnoge (yoce 6 IX 6., cm. Xayuoaxuc, Einl. 150).
Ilosmomy, eéeposammno, credyem NpeoOnoONCUMb C653b C COPOUKA 8 NOOPANCAHUE
op.-ckaHo. serkr «pybaxa», a maxoce «200 wxypy (Danvk-Topn 959); cwm.
Poowcneyxuii-Ileoepcen, KZ 39, 369 u cn.;, @acmep, KZ 41, 155 u ca.; I'p.-cn. sm.
188; RS 5, 121; I'pronenmans, AfsiPh 42, 318; Kunapckuti 100; Imaiinxayszep,
«Slavisticna Revija», 3, 286. Umo xacaemcs 3uau., mo I pronenmanv npueooum
CN8Y. Meru «COPOK» U3 BeH2. MEro «meuoky». B op.-ckano. cucmeme cuema 1 serkr
= 5 mumopos (timbr), 1 mumbp = copok wxyp. Coenacro 3. llIpéoepy, «ucmopus
OEHEeCHBIX eOUHUY — IMO, KaK Npasuio, UCMOPUS CHUNCEHUS UX CTMOUMOCHIUY.
[Tem ne wmemnee, uznodiceHHvle dmumonocuu He mozcym yoosiemeopumo. He
UCKIIIOUEHA B03MONCHOCMb, 4MO COPOK 80CX00Um K Op.-80CHL.-C1AB. *CbPKb,
3aumems. uz miopk., cp. myp. kirk «copoxy, ¢ ouccumunsyuei k — K > s — k; cp.,
603M., cobaxka < miopk. kobdk, cp. ewe kapdacv, omHOCUMENLHO KOMOPO2O
cM. kapacw, oonoanenust, u Mowunckui, JP, 39, 1959, cmp. 5 u ci. K ucmopuu
9Mo2o yucaumenvHo2o cm. makace Kapnenuko, Haykoei 3an. Yepniseyvk. yuis., 31,
1958, cmp. 23 u cn.; Encen, Wiss. Zschr. d. Univ. Rostock, Gesellschafts- u.
sprwiss. R. 1, 1951-1952, H. 2, cmp. 21-24. — T.]

Ipoucxoocoenue cnosa copox 8 smumonocuyeckom ouaaun-ciosape Pacmepa M.
Copox. Hckon. Cmenuno odowecnag. uemvipe Oecsime. Bosuwukio 6 pezyromame
JIEKCUKO-CEMAHMUYEeCKo20 Cnocoba cio8000pazosanuss Ha 6ase cloéa COPOKb
«MewoK, pybaxa»: uz-3a o0dviuas npooasams coO0Js COpoKdMuU, 6Kiaovieas 40
WKYPOK 8 00UH MeuoK (40 — Koauvecmeo wKypox Ha nowius noanou wiyost). Takum
00pa3zom, COpoKs — CHA4ana «Mewokxy, 3amem — «meuwox ¢ 40 cobonamuy u,
Haxkowuey, — «copok» (cp. oamck. SNes — 20, OyKkeanbHo — «NAIKA, HA KOMOPOU
Hasewianu 0ns esnenus 20 pvioy). Heeepno monxosanue Hexomopvimu yueHbiMU
KaK 3aumcmeosanust u3 epey. (tes) sarakonta «copoxy.

IIpoucxoorcoenue cnosa copox 6 smumonozudeckom ciosape [llancroco H. M.
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Oo0mmii kommenTapuii. Muoxectso CJIOB, ucnonb3yembix s 0ObSACHEHUS
OJIHOI'O cnoBa, HaBOAUT Ha MOO3PEHUE O €T0 pealbHOM HermoHuMaHuu. [loaTomy 6e3
JIMIIIHUX CJIOB MEPEXOAUM K MPEJIaraeéMoi S TUMOJIOTHH.

IIpennaraemasi 3TUMOJIOT UL

COPOK 5310 0cCco60e uyuciao, OTHIOAb HE CIy4ailHO Hapyllarollee MpaBUiIo
MPUCBOECHUSI 4HUCIOBBIX HammeHoBaHuu. Benp mnocne JECATH, JABA+ALATD,
TPU+JILUATH nmomkuo Owite UETBIPE+/ILIATH wumu YETBIPE+JECST, 3atem
IIATH+AECAT u t1.1. A BMmecto 3Toro Bapyr HeoxkuaanHo — COPOK. Bosce He
coaepxamiee ciioBo YUETDBIPE.

DTO MOXKET OBbITh CBS3aHO C YHWCIOM JIHEW MOCTa, TO €CTh TOJIOJIOBKH, MEpes

uckymenueMm Xpucra http://sciteclibrary.ru/texsts/rus/stat/st6139.pdf .

Nnu otHOCUTCS K 00JaCTH 330TEPUUECKUX TMpeacTaBieHnil. [1ockonbKy cuuTaercs,
yro um onpexaensercas YNCJIO nueli npeObiBaHUS B IJIOTHOM MHpE JYIIU YeIOBEKa
MIOCJIE €r0 KOHUWHBI.

KeM »TO ycTaHOBIEHO WM COOOIIEHO HAM — HEU3BECTHO, OJIHAKO, SIBIISETCS
HE3bI0JIEMBIM TMPEACTABICHUEM Y MHOTHX HapOJ0B MUpA.

A 3HAYUAT, TO-BHAMMOMY, MoOXeT ObITh BepHbIM. COPOK  sBisercs
BhICKa3pIBaHueM, cocTaBjieHHBIM ciaoBamu CO+POK, T1T0 ectp C POKOM,

HCIIOJIB3YEMBIM B CJIMTHOM BHIC, U MOIKCT OBITH BapHaHTOM IIPOU3HOIICHHA CJIOBA

CPOK, 1o ectb CE+POK.


http://sciteclibrary.ru/texsts/rus/stat/st6139.pdf

COPOK u CPOK (The Russian words COPOK - forty and CPOK - term)

ComcukoB Anekcanap Meanosuu (Aleksandr Ivanovich Somsikov)

AHHOTaHI/IH. PaCCMOTpeHa BCPOsATHASA OTHUMOJIOTHUA CJIOB, 0003HAaYEHHBIX B
3aroJIOBKE. HpPIJIO)KeH IIEPCBOJ CTATbU C PYCCKOTI'O sA3bIKAa Ha AHTJTUHCKU.
Abstract. The probable etymology of the Russian words mentioned in the title is

considered. Attached is the translation of the article from Russian into English.

Let us begin with the word CPOK. Its dictionary etymologies are as follows.

Cpok. It comes from the Common Slavic rekti 'to speak' and the Old Russian fixed

expression cwpeuu cvpors 'to agree on time'. Cognates: peus, oopexams u m.o.

Origin of the word cpox in the online etymology dictionary of G. A. Krylov

Comment. To speak or agree on something, as well as peus, obpexamwv are
meanings, NOT etymology.

genitive -a, Old Russian, Church Slavonic cvpoxs, Serbo-Croatian cpoxk, genitive

cpoxa 'sign’, Slovene srok, genitive sroka 'greeting, rhyme', Czech srok, Slovak srok

‘term’. Primary 'agreement'; cf. Old Russian cwepexy 'l agree, | negotiate' (Srezn.

I11, 814). For details, see pox, pexy.

Origin of the word cpox in the online etymology dictionary of M. Vasmer

Comment. Sign, greeting, rhyme, agreement, | agree, | negotiate. A set of
meanings, giving no etymology.

Cpok. Probably Common Slavic. Derived (with modification o/e) from *swurekti 'to

agree' (cf. Old Russian cwpeuu), pref. derived from *rekti 'to speak’, in Russian

peuu > peus, Cf. uspeus. Cf. Old Russian fixed expression cwpeuu cvpox 'to agree

on a time, to fix a time'.

Origin of the word cpox in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. To agree, to speak, to agree on a time, with modification o/e. There is
NO etymology either.

Proposed etymology

Everything in the world has a deadline (cpox) (O. Tarutin).

The word CPOK is a statement made up of the words Cte, i.e. 9TO)+POK, used in
a fused and abbreviated form.

POK (rock, fate)
POK from the ancient root *rok/rek- 'to determine’, 'to arrange'. The original

meaning: 'determination of further destiny by a spoken word’, 'a sentence
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determining the destiny'. Cognates: peus, pexy, 3apok, napouno, 0Opox, ompok,

nopoxk, npopok, ypok; Polish rzecz 'thing'; Serbo-Croatian pujeu 'word'; Ancient

Greek pijua 'speech, message'; Sanskrit ¥ZfJy ‘author, creator', F /¥ 'singer of

sacred hymns, sage'.

Origin of the word POK. I'JIAI'OJIb dictionary...

pervobraz.ruyrok

Comment. ‘Cognates’: peus, pexy, 3apox, HapouHo, 0OPOK, OMPOK, NOPOK, NPOPOK,
ypoxk. These are meanings that do not determine the etymology.

Pok (fate). This noun, synonymous with the word cyos6a, is formed from the

Common Slavic verb rekti 'to speak’ and literally means ‘that which is foretold'. The

same stem is also used for peus, uspexams, etc.

Origin of the word pox in the online etymology dictionary of G. A. Krylov

Comment. POK is REKTI, i.e. to speak, which also does not determine the
etymology.

pok | genitive poxa 'destiny', dial. 'year, term', West., South. (Dal/’), Ukrainian pix,
genitive poxy 'year', Belarusian pox, Old Russian poxw ‘term, year, age; rule;
destiny', Old Slavonic poxs mpobeouio (Supr.), Serbo-Croatian pox, genitive poxa
'term, time', Slovene rok, genitive roka 'term, fate, omen', Czech, Slovak rok 'year',
Polish rok — same, Lower Sorbian rok — same. Proto-Slavic *roks 'term' is related
to pexy, peus. Regarding the meaning 'fate' cf. Latin farum 'fate’, related to fabula
‘rumour, talk', fari 'to speak’; see Schrader-Nehring 2, 292; Walde-Hofmann 2, 463
et al. Lithuanian rakas 'term, limit', Latvian raks 'goal, limit' may be both borrowed
from Slav. (M.-E. 3, 473; Skarjus 185), as well as its cognate (Biiga, RFV 66, 247).
Slav. rokws is related to Old Indian racanam 'arrange’, racayati 'dispose’, Gothic
ragin neuter yvoun, rahnjan ‘reckon’, Tocharian 4 rake, B reki 'word'; see Lidén,
Kuhn-Festschr. 142; Trautmann, BSW 243, Holthausen, Awn. Wb. 224; Feist 392;
Reuter, JSFOu 47, 4, 10. It is unconvincing to use Lithuanian rakti, ranku 'to poke’,
rakinéti 'to poke', Norse rd 'boundary mark' (Biga, ibid, against see Skarjus, ibid).
Cf. poxomdame.

Origin of the word pox in the online etymology dictionary of M. Vasmer

Comment. POK — destiny, year, term, age, rule, time, omen, rumour, talk, to
speak, goal, limit, arrange, dispose, reckon, word, to poke, to poke and even boundary
mark. A complete misunderstanding of etymology, passed off as science.

Pok. Common Slavic. Derivative (with modification e/o) from *rekti (> peus).

See oopeun. Pok ‘destiny’ < ‘foretold’, cf. monotonous Latin fatum ‘fate’

(see pamanuszm) and fari 'to speak’.
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Origin of the word pox in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. 'A derivative with modification' from the scientific reconstruction
*POKTH, i.e. PEUb. Destiny and foretelling are meanings. | have to remind you that
etymology is the origin of words, not their possible meanings. As if etymologists do not
know this. But they persist in their confusion.

Proposed etymology

POK is the statement PO+K(mo), used fused and abbreviated. The word PO is an
onomatopoeia of a natural phenomenon, denoted by the words 2POm (thunder),
POxom=PO+KOT(opwvut) or 2POxom. Simply put: saying something loudly, such as a
sentence.

The statement PO+K(mo) means I'POMOIJTIACHO umo-au6o [1PE/|ckazamo (t0
loudly predict something). That is, to declare it before it happens: a concept from the
realm of esotericism. It is a destination ordained from on high, not by us. It is destiny.

CY/IbBA (destiny)

Etymology. Derived from Proto-Slavic *sodwvba, from which are derived, among

others: Old Slavonic cxow6a, Bulgarian cvo6a, Serbo-Croatian cyoba, Slovak

sudba. Derived from *sodw 'court’ using the suffix -»b-a.

cyovoa — Wiktionary

ru.wiktionary.org»cyosba

Comment. Derived from 'scientific reconstruction' *COZJ5b, i.e. CY/ in Latin
Cyrillic notation.

CY/J (court)

Etymology: Original Russian word of Common Slavic origin (Old

Russian cyow ‘court’, ‘court’, 'litigation’, 'law', 'statute’, 'punishment’, 'death’, *

sodv). boowcuti cyo — 1) according to religious ideas, retribution from God for a

committed sin, crime; 2) Historic duel or trial by fire, water, etc. as a way of

settling a dispute in Ancient Rus'.

CY/'b — Etymology Dictionary...

sanstv.ru)cyos

Comment. CY/] does not define the word CV/[bFA, as it is a consequence of it,
not a cause.

Proposed etymology

Apparently, the more correct pronunciation is CVYThbA instead of CV/[bhA. A

statement made up by the words CYTh+b5A(nwwas), used in a fused and abbreviated

form, meaning the main thing, i.e. the CYTh (essence) of a person's life.
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COPOK (forty)
Copoxk. Have you ever wondered why, in the long line of numerals 20, 30, 50, 60,
70 and 80, there is now this black sheep, which is not formed according to the
general principle? After all, there was once a Common Slavic uemwsipe decsimu, but
for some reason it didn't take root, like all the other numbers in this row. Perhaps
this can be explained by the fact that only 4 in the row from 1 to 9 is a three-
syllable word, and it would be too cumbersome to form a numeral from it to denote
four tens, for which there is another word in the language: copox once stood for
'‘bag’; the bag contained 40 sable skins, enough for a full coat, and gradually the
name was specified: copox began to refer to a bag containing 40 sable skins, and it
was not very far from that to the numerals denoting four tens.
Origin of the word copox in the etymology dictionary of G. A. Krylov
Copox. In Ancient Russia, the number 40 was denoted as in other Slavs by
compound numerals consisting of uemwsipe + decsimo (for example, Czech ctyricet).
On the other hand, the replacement word copox exists in the Russian language
alone. It is thought to have originated from the number of sable and fowl skins
sufficient to make one copok, an ancient fur garment (cf. with the word copouxa
‘shirt’). Then it gradually spread to all kinds of counting, becoming the only
numeral with the meaning ‘four tens'. At one time it was suggested, as if this word
could be a modification of the Greek tcooopdkovta, the name of a forty-day church
service, but this hypothesis does not stand up to criticism: the Greek term is too
special.
Origin of the word copox in the etymology dictionary of L. V. Uspensky
copok, genitive -a, Ukrainian cdpoxk, Old Russian copoxs 'forty' (RP, Ipatievskaya
Chronicle), ‘a bundle of 40 sable skins’ (often in gram. 14"™-15" cc.; see Srezn. 1Il,
465 et al.). From the Russian loanwords Polish sorok ‘a bundle of 40 sable skins’
(16™-17" cc.; see Briickner 507). This Russian word has replaced the older
yemowipe Oecame. || Often explained as borrowed from Greek (ze)ooapdarovio
'forty’, whence Modern Greek capavra or from Greek resoapaxoots, Medieval
Greek oopaxoors 'forty days' fasting'; see Mi. EW 316 et al.; Briickner, ibid; Jagic,
AfslPh 31, 233; Wackernagel, Nachr. d. Gott. Ges. d. Wiss., 1904, Geschdftl. Mitt.
104; Murko, WuS 2, 134 et al. This etymology does not take into account the Old
Russian meaning 'bundle of sable skins'. The explanation from the Late Greek
oopdrovra ‘40" encounters difficulties due to an early loss of -ko in Greek word
(already in the ninth century; see Hatzidakis, Einl. 150). Therefore probably one
should suppose a connection with copouxa in imitation of the Old-Scandinavian

serkr 'shirt' as well as '200 skins' (Falk-Thorp 959); see Roznieckii-Pedersen, KZ
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39, 369 et al.; Vasmer, KZ 41, 155 et al.; 188; RS 5, 121; Griinenthal, AfsIPh 42,

318; Kiparsky 100; Steinhauser, Slavisticna Revija, 3, 286. As to meaning,

Griinenthal cites Slovak meru 'forty' from Hungarian méré 'bag'. In the ancient

Scandinavian counting system 1 serkr = 5 timbr, 1 timbr = forty skins. According

to E. Schroder, 'the history of money units is usually the history of the decline of

their value'. [However, the stated etymologies cannot be satisfactory. The

possibility is not excluded that copox goes back to Old East Slavic *cwupxws,

borrowed from Turkic; cf. Turkish kirk ‘forty’, with dissimilation k — k > s — k; cf.,

perhaps, cobaxa < Turkic kobdk; cf. also kapdcw, concerning which see kapdcs,

complements, and Moszynski, JP, 39, 1959, page 5 et al. For the history of this

numeral see also Karpenko, Naukovi Zap. Chernivetskii univ., 31, 1958, page 23 et

al.; Jensen, Wiss. Zschr. d. Univ. Rostock, Gesellschafts- u. sprwiss. R. 1, 1951—

1952, H. 2, page 21-24. - T.]

Origin of the word copox in the online etymology dictionary of M. Vasmer

Copok. Original. Replaced Common Slavic uemwbipe Oecsime. It appeared as a

result of lexical-semantic way of word formation from the word copoxs 'sack, shirt’

because of the custom to sell sable copoxamu, putting 40 skins in one bag (40 is the

number of skins for sewing a full coat). Thus, copoxw is first 'sack’, then 'sack with

40 sables' and finally ‘forty' (cf. Danish snes 20", literally 'a stick with 20 fish

hanging on it for drying'). The interpretation by some scholars as borrowing from

Greek (tes) sarakonta ‘forty" is incorrect.

Origin of the word copox in the etymology dictionary of N. M. Shansky

General comment. The multiplicity of WORDS used to explain ONE word
suggests a real misunderstanding of it. So let's move without further ado to the proposed
etymology.

Proposed etymology

COPOK is a special number, not at all accidentally violating the rule of numeral
naming. After JECATh, JHBA+/I[ATh, TPHU+IJATH there should be
YETBIPE+/IIATH or YETBIPE+/ECAT, then IIATh+/ECAT, etc. And instead it is
suddenly COPOK. Not containing the word YEThIPE at all.

This could be related to the number of days of fasting, i.e. hunger strike, before the
temptation of Christ (http://sciteclibrary.ru/texsts/rus/stat/st6139.pdf).

Or it may belong to the realm of esoteric beliefs. Because it is considered that it
determines the NUMBER of days of presence in the flesh world of the human soul after
his/her death.

It is not known by whom this is established or communicated to us; however, it is

an inviolable notion among many peoples of the world.
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Therefore, it seems that it may be true. COPOK is a statement made up of the
words CO+POK, i.e. C POKOM, used in a fused form, and may be a variant
pronunciation of the word CPOK; i.e. CE+POK.



